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Poziom ksztatcenia Il stopnia Grupa zaje¢ Grupa zaje¢ obowigzkowych z
zakresu kierunku studiow
Grupa zaje¢ powigzanych z
prowadzonymi badaniami
naukowymi w dziedzinie nauki
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ogolnoakademicki
Forma studiow stacjonarne Sposob realizacji na uczelni
Rok studiow 1 Jezyk wyktadowy polski
Semestr studiow 2 Liczba punktéw ECTS 2.0
Profil ksztatcenia ogolnoakademicki Forma zaliczenia zaliczenie
Jednostka prowadzaca Rektor -> Wydziat Filologiczny -> Instytut Filologii Polskiej
|miQ i nazwisko Odpowiedzialny za przedmiot dr hab. Mariusz Kraska
wyktadowcy (wyktadowcow) | Prowadzacy zajecia z przedmiotu | dr Jakub Orzeszek
Formy zaje¢ Forma zaje¢ Wyktad Cwiczenia Laboratorium | Projekt Seminarium [RAZEM
Liczba godzin zaje¢ (0.0 15.0 0.0 0.0 0.0 15
W tym liczba godzin zaje¢ na odlegtos¢: 0.0
Aktywnos¢ studenta Aktywno$¢ studenta [Udziat w zajeciach Udziat w Praca wtasna RAZEM
i liczba godzin pracy dydaktycznych, objetych konsultacjach studenta
planem studiow
Liczba godzin pracy |15 11.0 24.0 50

Cel przedmiotu

Prezentacja wspotczesnych metod interpretacji i problematyki zwigzanej z odbiorem dzieta literackiego.
Przedstawienie zatozen, na ktérych fundowane sg wspétczesne koncepcje lektury i interpretacji tekstow
literackich. Rozwinigcie umiejetnosci analitycznych poprzez oméwienie i aplikacje wspétczesnych metod

interpretaciji.
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Efekty uczenia sie
przedmiotu

Efekt kierunkowy

Efekt z przedmiotu

Sposéb weryfikacji i oceny efektu

[FPMU2_WO02] Ma
uporzadkowana i pogtebiong
wiedze ogolng dotyczaca
literaturoznawstwa i metodologii
badan literackich.

zna zaawansowane metody
analizy i interpretaciji
wypracowane przez rézne
szkoty badawcze i rozumie
fundamentalne zatozenia, na
jakich sie opierajg

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[FPMU2_UO01] Posiada
pogtebione umiejetnosci
badawcze z zakresu
literaturoznawstwa, obejmujace
analize prac innych autoréw,
synteze roznych idei i pogladow,
dobor metod i narzedzi
badawczych, opracowanie i
prezentacje wynikéw, pozwalajace
na oryginalne rozwigzywanie
ztozonych probleméw w zakresie
literaturoznawstwa.

posiada umiejetnos¢
odnajdywania, selekgji i oceny
stosownych zrédet z zakresu teorii
interpretacji i pragmatyki odbioru;
ma w stopniu rozszerzonym
umiejetnosci analizy réznych prac
krytycznych i teoretycznych z
zakresu teorii interpretacji i
odbioru dzieta literackiego, ich
konfrontowania i syntetyzowania;
samodzielnie potrafi
zinterpretowac utwory literackie
przy uzyciu réznych metod analizy
i krytycznych opracowan

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[FPMU2_KO01] W sposéb
odpowiedzialny wykorzystuje
wiedzg literaturoznawczg przy
podejmowaniu réznorodnych
zadan i projektéw zgodnie z
regutami, myslenia i dziatania w
sposob przedsiebiorczy.

potrafi weryfikowac przyswajane
tresci literaturoznawczych oraz
docenia

wartos¢ posiadanej wiedzy w
rozwigzywaniu roznorodnych
problemow;

jest otwarty na mozliwos¢
stosowania alternatywnych
rozwigzan i gotowy do

zmiany swojego stanowiska

[SK1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SK3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[FPMU2_U02] Posiada jezykowe
oraz literackie kompetencje
wystarczajgce do przygotowania
specjalistycznych prac pisemnych
oraz wystgpien w jezyku polskim o
réznej formie, celu, objetosci i
stylu, z wykorzystaniem
wiasciwych dla przedmiotu badan
metodologii oraz zrodet i nowych
zaawansowanych technologii.

jest w stanie samodzielnie
formutowac i uzasadnia¢ swoje
tezy interpretacje w

oparciu o swoje przekonania i
poglady innych autoréw; umie
przedstawi¢ swojg interpretacje,
wykorzystujac rézne formy
wypowiedzi pisemnej i ustnej

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[FPMU2_WO01] Posiada
pogtebiong wiedze o
powigzaniach literaturoznawstwa
z innymi obszarami humanistyki
oraz wybranymi obszarami nauk
spotecznych, w szczegolnosci
kulturoznawstwem, naukami o
sztuce, filozofia, historig,
psychologiag, socjologig oraz jest
Swiadom podstawowych
problemoéw i mozliwosci
badawczych wynikajacych z
powigzania tych obszaréw.

rozumie i charakteryzuje na polu
teorii odbioru interpretacji dzieta
literackiego jej

zwigzki z innymi obszarami nauki
(w szczegdlnosci: badaniami
kulturowymi,

filozofig psychologia, etc.)

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[FPMU2_WO04] Ma wiedze
umozliwiajgca prowadzenie
specjalistycznych badan w
zakresie literaturoznawstwa.

zna w stopniu rozszerzonym
terminologie z zakresu teorii
odbioru i interpretacji

dzieta literackiego

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

Tresci przedmiotu

Prezentacja wspotczesnych teorii interpretacji; charakterystyka poje¢ zwigzanych z zagadnieniami odbioru i
interpretacji tekstu literackiego; oméwienie zasadniczych probleméw zwigzanych z komunikacja literacka,
(np. kwestie etyki interpretaciji, granic interpretacji, warunkéw prawomocnosci interpretaciji); opis
uwarunkowan odbioru literackiego (np. czynniki historyczne, spoteczne, psychologiczne itd.) i ich wptyw na
interpretacje. Praktyczna praca z tekstami teoretycznymi i literackimi skupiona na problematyce odbioru i

interpretaciji.

Wymagania wstepne
i dodatkowe

Student powinien posiada¢ wiedze o strukturze dzieta literackiego oraz specyficznych uwarunkowaniach
komunikacji literackiej. Powinna cechowa¢ go umiejetnos¢ analizy tekstéw literackich i krytycznoliterackich.
W szczegolnych przypadkach prowadzacy ma prawo odstgpi¢ od wymienionych wyzej kryteriow

Sposoby i kryteria

Sposéb oceniania (sktadowe)

Prég zaliczeniowy

Sktadowa oceny kohncowej

oceniania osigganych esej 51.0% 80.0%
efektow uczenia sig aktywnosé 51.0% 20.0%
Data wygenerowania: 18.02.2025 01:49 Strona 2z5




Zalecana lista lektur

Podstawowa lista lektur

A. Burzynska, Teoria i lektura. Niebezpieczne zwigzki, w: Anty-teoria
literatury, Krakéw 2006.

H. Markiewicz, Odbiér i odbiorca w badaniach literackich, w: Wymiary
dzieta literackiego, Krakéw 1984.

R. Nycz, Teoria interpretacji: problem pluralizmu, w: Tekstowy Swiat.
Poststrukturalizm a wiedza o literaturze, Warszawa 1993.

J. Stawinski, Miejsce interpretacji, Gdansk 2006

Na poczatku semestru prowadzacy ustala zestaw lektur wymaganych
do zaliczenia przedmiotu
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Uzupetniajaca lista lektur

R. Barthes, Przyjemnos¢ tekstu, przet. A. Lewanska, Warszawa 1997.

R. Barthes, S/Z, przet. M. P. Markowski, Warszawa 1999.

P. Bayard, Rodzaje nieczytania, w: Jak rozmawiac¢ o ksigzkach, ktérych
sie nie czytato, przet. M. Kowalska, Warszawa 2008.

S. Fish, Interpretacja, retoryka, polityka. Eseje wybrane, Krakéw 2002
(rozdz. Co czyni interpretacje mozliwg do przyjecia? oraz Dowodzenie
vs perswazja: dwa modele krytycznej dziatalnosci).

E. D. Hirsch, Rozumienie, interpretacja, krytyka, przet. K. Biskupski, W:
Znak, styl, konwencja, wybdr i wstep M. Gtowinski, Warszawa 1977.

W. Iser, Apelacyjna struktura tekstow, przet. W. Bialik, W: Wspotczesna
mys$| literaturoznawcza w RFN. Antologia, wybor i wstep H. Ortowski,
Warszawa 1986 lub W: Teorie Literatury XX wieku. Antologia, pod red.
A. Burzynskiej i M. P. Markowskiego, Krakéw 2006.

K. Klosinska, Feministyczna krytyka literacka, Katowice 2010.

H. Markiewicz, O falsyfikowaniu interpretacji literaturoznawczych, W:
Wiedza o literaturze i edukacja. Ksiega referatéw Zjazdu Polonistow,
Warszawa 1995.

A. Martuszewska, Radosne gry. O grach/zabawach literackich, Gdansk
2007 (rozdz. Oczekiwania czytelnika i ich zawodzenie).

P. Ricoeur, Konflikt hermeneutyk: epistemologia interpretacji, w:
Egzystencja i hermeneutyka. Rozprawy o metodzie, przet. E.
Bienkowska i in., wybor i oprac. S. Cichowicz, Warszawa 1985.

E. Staiger, Sztuka interpretaciji, przet. O. Dobijanka-Witczakowa, W:
Wspoiczesna teoria badan literackich za granicg, T. 1, oprac. H.
Markiewicz Wroctaw 1976.

F. Stanzel, Historia komplementarna. Zarys zwréconej ku czytelnikowi
teorii powiesci, przet. M. Lukasiewicz, Pamietnik Literacki 1993, z. 1.

A. Szahaj, Granice anarchizmu interpretacyjnego, Teksty Drugie 1997,
nr oraz dyskusja opublikowana w tym numerze pisma.

Sztuka interpretacji. Poezja polska XX i XXI wieku, red. D.
Szczukowski, G. Tomaszewska, Gdansk 2014.

Uwaga: Prowadzacy zastrzegajq sobie mozliwos$¢ siegania podczas
zaje¢ po opracowania spoza listy lektur wykorzystywane jako kontekst
do interpretacji omawianych dziet literackich.

Adresy eZasobdw

Adresy na platformie eNauczanie:

Przyktadowe zagadnienia/
przyktadowe pytania/
realizowane zadania

Koto hermeneutyczne jako model interpretac;ji

Psychoanalityczne metody interpretacji literatury

Poetyka odbioru

Praktyki zawodowe
w ramach przedmiotu

Nie dotyczy
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Dokument wygenerowany elektronicznie. Nie wymaga pieczeci ani podpisu.
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